
Huszonegyedik évfolyam. 16-ikl szám. Szarvas, 1904 április 17.

K'AIO HIVATAL : 
faajaslM itcza 11$» i
aivi «1 előfiietési pém 
fcir-ietrfsek t• miede». 
Ic j ni eh i vetült 04 ekl t k 

'em^eyek killdeeiUU

,• Yll.TTÉe’hcn ejjy? ■
kezlésiiije »• fillér

— HIRDET**»* — 
iütanye.« árén vételnek fel

SZARVASI LAPOK
TÁRSADALMI ÉS KOZGAZDASAGI HETILAP

MESJELENIK HETENKINT EGYSZER, VASÁ R. 
sut- szarvas varos hivatalos lapja, -*• (& Y

- ELÖnZTÉSI AK

V’eé«7 évre . Ki korona 
Félévre . . | kerana
Negyedévre. Vk.SOf

czfrkf.sztAs** —
Dam anica-ntczi ii3<). tzam 
hava a1 ’ ap szellem i vénét 
illeti kaalemények kél-

éeaéik.

KÉZI KATÓK
nem adatnak inna

Falusi monográfiák.
A Magyar Gazdaszövetség 

évekkel ezelőtt megindította a 
a községek monográfiájának gyűj­
tését oly őzéiből, hogy az ország 
kiilömböző vidékein elszórt köz­
ségek lakóinak kulturális és gaz­
dasági életét alaposan megismerje 
és kikutassa azokat a bajokat, 
a melyek a gazdák életsorsát 
megneheziték és megtalálja ezek­
nek orvoslási módját.

Sajnos, az a t'ölszólitás, me­
lyet az említeti szövetség e őzéi­
ből az arra hivatott elemekhez 
intézett, nem járt kellő eredmény­
nyel. Őszintén sajnáljuk ezt, mert 
azt a következtetést lehet t* kö­
zömbösségből vonni, hogy a vi­
déki intelligencziánál hiányzik 
az érzék annak megítéléséhez, 
minő kiváló fontossággal bírnak 
a kivánt falusi monográfiák.

„Vönbér ismerd meg tenma­
gad at !“ Ez a felírás díszelgett 
a delphi-i orákulum épületének 
homlokzatán. V] mondat bölcses­
ségét azóta az ó-, a közép- és a 
jelenkor összes értelmes emberei j 
elösmerték. Vájjon nem nyilatko­
zik e meg hasonló bölcsesség ab­
ban, ha azt mondjuk: „Hazafi (is­
merd meg hazádat“. Csakhogy 
még azok is, a kik e kivánság- 

j nak megfelelni akarnak úgy tesz 
nek e kötelességüknek eleget 
hogy — a mikor idejük engedi 
— futólag bejárják Tolnát, Bara­
nyát. megmásszák a Kárpátok 
égbetörő bérczeil, (űrödnek hullá­
mzó Balaton ringó habjaiban, és 
azzal térnek vissza rendes lakó­
helyükre, hogy most már ismtyák 
azt az országot melyen kívül sza­
mukra nincsen hely. Bedig még 
községük határát sem ismerik 
igazán ! Mert noha kétségtelen,

hogy az utazás szélesbiti a látó­
kört, sőt öregbiti műveltségünket 
is, az ilyen nyakra-főre, lóhalá­
lában való megtekintéseknek alig 
egyéb az értékük, minthogy az 
illető hazugság nélkül elmond­
hassa: „Ott is voltam már!"

Megfigyelése persze felülete­
sek, tanulságai ennek következ­
tében hézagosak, gyakran téve­
sek is,úgyhogy bizony tán jobban 
cselekedett volna, ha odahaza for­
dította volna figyelmét azoknak 
az ezer — meg ezer féle alakban 
mutatkozó különleges, sajátságos 
tüneteknek, melyekben saját sző­
kébb hazája bővelkedik s melyek 
nap-nap után tárulnak elibe.

Természetesen, az a ki gond­
talanul barangol az utakon, aki 
az embereket, a megszokottság 
nembéuomságával nézi, a ki csak 
tapossa az edes anya földet, mely 

I áldásának változatosságaiban any-

nyi különféle, rendkívül érdekes, 
bámulatra méltó alakzatokat mu­
tat és a ki végül lusta gondol­
kozni azon, hogy a természet me­
llében szunnyadó számtalan erő­
ket hogyan lehetne az emberiség 
hasznára, jólétének gyarapítására 
fordítva kikutatni és fejleszteni: 
nem fogja érteni, miért jó törődni 
olyan dolgokkal, a melyek a min­
dennapi megélhetésre látszólag 
azért nem szükségesek, mert má­
sok végzik helyette a megfigye­
lés, a gondolkozás nehéz munká­
ját. Am a ki (ismeri a modern 
mezőgazdaság fejlődésének törté­
netét, a ki tudja, hogy mennyi 
kísérlet árán és csak nagyon el­
vétve, hébe-hóba véletlenség kö­
vetkeztében sikerült a földnek 
tvrmőpépességét akként fokozni, 
hogy u népek millióinak nyultson 
táplálékot: az be kell hogy lássa, 
miként a mezőgazdának első, leg-

T Á R C Z A.

Bálványimádó.
közönséges februári este . . .
Az eget szürke felhőrongyok takarják, 

telyek ától álmos szemmel néznek ki a 
sillagok. Sugaraik csak a földet kör- 
yező nyirkos ködburok felületéig száll­
ak. Ott megtörik erejük. Szerencse!
Minek mocskolok meg magukat? Mi- 

ek szállnának a földre ? Megfürödni talán 
vakig sárban ? Ábrándba kergetni talán 
alumi téli poétát, kinek keservei, fájdal­
mai igen nagyok és számosak, mert idő- 
írás ő következetessége a lelket szivet egy- 
i ánt elbájoló fehér hóköpenyegétől meg- 
ablá a földet ? Jól tette ! Minek a földön 
i fehér? Minek a „tiszta“ a „szeplőte- 
enu ? Minek ? . . .

Hogy elszörnyedjenek — ezt látva

azoktól a sok förtelmes, gyalázatos pisz­
kos dolgoktól az emberek, melyekből ala­
kul sajnálni való egymásutánban a min­
dennapi életük ? Hogy ennek tisztasága 
„memento“ legyen? Hogy hasonlókká 

igyekezzenek lenni ? Soha! Az ember 
komisz volt mindig, az is marvd! Bűn 
volt az első párnak azon tette, hogy iva­
dékot nemzett, Bűnből hát erényt ne vár­
junk ! Igaz volna ez ? . . .

Közönséges februári este . . .
Az utczákon sár, meg egynéhány lámpa­

karó ijesztve a sötétséget, egy féléve a földön 
hevert mécsével, melyet azon sárosán he­
lyeztetett a tekintetes városi tanács vissza, 
a mint a sárból kilialászta érdemes gon­
dozója. Nincs kedve világfiam. Kár is.
A biró, a jegyző nem jár erre!

Még a gazdátlan kutyák is a város to-
utján korzóznak !

A házak mellett — szinte súrolva a 
falakat — egy ember siet. Kalapjára

gazdag cseppekben hull az ereszeken 
összegyülemlett viz. Mégis ott megy a — 
bolond !

Az ablakokból barátságos fény sugár­
zik. Szinte beszél! Nézz lie I Hátha meg­
kívánod? a „bent“-ct és nem barangolsz 

«kint*-ben? Az emberi forma csak bak­
tat tovább. Oda se vág az ablakok felé. 
Kiveszett belőle a közönséges emberi : a 
kiváncziság.

Ajkáról néha egy-két szó rebben . . . 
Mintha szitkok volnának ! . . . A csöndes 
utczát végigszágultija. Ha a végére ér, 
megáll. Verejtékes homlokát megtörik 
Lucskos kabátját szétrántja. Mellét ver­
desi . . .

Világot teremtettél? Világba állato­
kat, embereket, fákat, vizeket? Kiválasz­
tottad az embereket — észszel jutalmaz­
ván meg őket — minden más világitól ? 
Őket tetted minden uraivá ? Adtál ennek 
a kiváltságos kasztnak nagy mestereket:

Mózest, Jézust, Konfucs-ét, Mohamedet, 
hogy a te szent neved fenséges mivolt- 
jára kioktassák? Te tetted mindezt? Te: 
Isten, Jehova, Allah, Viszhnu, Apis, . . . 
te tetted ?

Te mondtad ki : Szeresd szírből a le 
felebarátodat ? Te Írtad fel szentséges uj- 
jaiddal: ne kívánjad a te felebarátodnak 
se házát, se feleségét, se marháját, se 
semmiét, a mi az övé ? ne ölj ? ne paráz­
nálkodjál ?
. . . Hát meg vagy te elégedve a mit te­
remtettél ? hát elhiszed, hogy a te agyad­
nak gyermeke/ mindaz, mit a föld: a 
mindenség egy porszeme magán hord ? A 
ta agyadból szállt az a gondolat : Jót te­
gyetek az árvákkal, a szegényekkel ...! ? 
Hát te gyermekeid, teremtett lényeid ilyen 
igazságosan szereted, hogy alamizsnára 
kényszerited egyiket, inig a másikat bele- 
ültuied a boldogidhatás eszközeinek köze­
liébe ?
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felsői)!) kötelessége, a lehelő lega- 
luposnblmn ismerni azt a terel, 
amelyen \ erejtékes. de áldásos 
működését kifejti.

Nézni, hámulni ill nem elég, 
szemlélni, megfigyelni kell és a 
tapasztaltakat értékesíteni. Frre 
való elsősorban a vidék értelmi­
sége. Ez képes vsak tudása alap­
ján látni, észrevenni azt. a mi a 
tudatlan, egyszerű szeme elől el- 
siklik, figyelmét tol nem kelli és 
következés kép gondol kozasra, ami 
különben se kenyere, szem elé 
nem serkenti

Csak dicsérhetjük tehát a 
Magyar Gazda szövetség«!, hogy 
a tervet nem ejtelte el és s falusi 
monográfiák megírására pályá­
zatot hirdet, felszólítván a vidé­
ken lakó intelligens elemeket, 
papokat, tanítókat, jegyzőket, föld­
birtokosokat, hogy illő liszteletdij 
mellett vállalkozzanak e monog­
ráfiák megírására.

Az intelligens elemek tehát 
közvetlen jutalomban is része­
sülnek. egészen eltekintve attól 
az érdemtől, amelyet maguknak 
mezőgazdaságunk emelése körül 
szereznek.

Csak ha édes hazánk min­
den egyes pontjának földjét, an­
nak sajátosságait és lakosságá­
nak kultúráját tüzetesen megös- 
merjiik. számíthatunk arra hogy 
mezőgazdaságunk megfelelőpolez- 
ra fog vergődni.

Színház.
Nebántsvirág.

Folyó hó 10-én vasárnap este 
adták elő javarészt az iparos ifjú­
ságból kikerült műkedvelőink 
II érvé operettéjét, a „Xebánts-

virág“-ot. Az előadásról általában 
;i/.t mondh dnánk. hogy az a mii- 
kedvidői előadások ni ve; inján ál­
lói!. lm nőm \ címűk figyelembe, 
miszerint operetté, még pedig 
egyik legnehezebb operetté elő­
adásáról v ,n szó. z a körülmény 
a vasárnapi előadás niveaujái a 
tucat értéken jóval felülhelyezi,

, mii bizonyít az előadás által elért 
siker is, mely a n i miikedvelői 
előadásaink által eredményezni 
szokott obligat sikereknél jóval 
nagyobb volt, s úgy a felvonások 
végén, mint az «'gyes jelenelek 
után le!hangzó taps és éljenzés­
ben nem egyszer nyilvánult meg. 
Legnagyobb Akerl az (‘Lő felvo­
nás aratta. Az előadás sikerből 
a darab sajátságos benső ériekén 
s szinte tönkre nem is lehelő ha­
tásos voltán a rendező és a kar­
mester iig;v t sságén és önadózá­
sán kívül elismerendő rész jut 

1 minden egyes szereplőnek is.
Műkedvelőnél meglepő színpadi 

rou int s onhonias'-ágot látniuk 
Gaál Sándornál, ki Ci lasztin és 
Floridor nehéz sxerepi it elvált.i. 
Kedves voll a csíny szel epb'll 
IS r a e h n a Juliska. Kellemes 
hangján elém.-keit dalai osztatlan 
tetszés! kellenek. A Celesztinne!i 
duel tejéi meg is ujrázlatlák.

Bej i k 1 Ívül F e r k e 1 ,Józ- el 
j (rendezői Bergt r Antal szinigaz- 
galó és Fmio ) különösen az igaz­
gató szerepé!) n ny ujioitak jó ala­
kítást, valamim jók voltak Kral t 

! József (Char platri ux), Sail 
Kalicza (Corina) és Fisz k a i 
József (Clinton (iibon), úgy a 
többi szereplők s az énekkar is A 
darab ügyes betanítása Geszti 
Jenő rendező érdeme, inig a meg­
lepetésszerűen jó zenekar s az 
énekszámok ügyes és lendületes 
dirigálása dr. Sa 1 a c z Finnért 
dicséri. A színháza! y.siiftd isig 
megtöltő közönség soraiban szo­
kása ellenérv az infelligvntia i< 
megjelent teljes számban. Az elő­

adást az Árpád szálloda nagyter­
mében tánez követte, mely csak 
a reggeli órákban ért véget.

HÍREK.
— Házasság Trabacli György 

szarvasi mészáros f hó 20-án 
(I. ír vezeti a szarvasi ág. ev. ó- 
templomban oltárhoz szive válasz 
toliját, Szilvás! Juliska k. a.

— Tamri vjzsga. Bapszász (ívnia, a 
helybeli tanítóképzőnek évek óta buzgó 
helyettes lantra, a lefolyt héten szerezte 
meg a nye" viudomáiiyi és t őri óm; I in • szak- 
esopuril) il szak vizsg ifit a'apján a tanári 
oklevelet.

Április II A szarvasi őfgyinnasinini 
tan.in kara és lannló iljiMaga f. hó 11-én 
iskolai ünnepélyt tartóit, melynek műsora 
a követ kézé volt: A tárni kar és lantén
ihusiig elénekelvén a hymnnst, B e n k a 
(ívnia, frigynm. igazg itö in-gnv itó beszéd- 
jót)1'11 ilz tinívpé'y megtartásának okara 
mn'ato't rá. Kire K n I 1 i k Ködre hínár,
I agy szorgalommal kidolgozott és lelki.s 
hévvel előad rt lelolvasásáb m azon nagy- 
horderejű escmi nyéki t és törvényekéi is­
im rteVc, melyek e tört'hie'mi fontosságú 
naphoz lüzödnek ; majd ezek kapcsán haza­
szeretetre és a király ír int való hűségre 
buzdította a tmu'ó ifjúságiit. Utána a la- 
tiu'ó ifjak közül hárman szavallak és p- 
dig: 8 k a ra d a .János VI1 o. I. M a r l y 
.János, Kun [‘éter VII. tanulok. Az 
ünnepély a S/.ozat elének lés.- ve! ért véget.

Értekezlet. A fe'ekeze'i tatáruk fize­
tésének is tizet esi pótlékának rendezése 
tárgyában I. hó 14-, n volt az érlukez'et { 
Budapesten B o n c z Ödön miniszlertan v 
e>os elnöklete mi Heti. Ez érel.izle'en
mel vi e ü> szí sen voltak hivata'osak
fögymnasiunm ikat B -nka Gyula igazga'ó 
képv seit-, Azérlekezf-t mélyreható eszme 
cseréjének meg dlapodása az, hogy a feleke 
zuti tanárok fizetése és pótléka teljesen az 
a! lain i la mii-ok1 v ,1 tétessék egveulövc.

Köszöni tnyivánitás. A sz.orvnsi
ip l'os ifjúk Önkép ő kö.a'm-lx vá- 

j l.nsztm. n ,-t i z mon mond hálás 
köszönet..| n on mák é- bölgvek- 
IU‘k> lök a ..Nebántsv irág -ban 
szerepein lx.

— Kerelem A gőzfürdő Iá oga'ó köz-'-n- 
séget ez Hton is (elhívja a tőrdőhérlo ég 
l*"-.V n kel'emvilensógek elkerülése végett

Csodálatos a te igazságod — te örök, 
változhatlan mindenható apa-mama !

. . . Rekedté ordítja magát, mégsem 
Iliben meg. A városszéli házak éber őrei 
télelmetes nyifogásban törnek ki, mintha 
valami veszedelmet éreznének.

A lámpák fénye kialszik. A köd fel­
jebb emelkedik. Látni hagyja a fákat, a 
házakat. A néma utczákon szél suhan 
végig. Megrázza vadul a lombtalan ága 
kát. Neki dűl a házak falának, az abla- i 
koknak. Be akar törni.

Az éjszakát háborgató szürke alak áll 
mereven. Szemei ez ég boltján, melyről

mintegy parancsszóra — szépen egy­
másután maradoznak el a beláthatatlan 
végtelenbe a fellegek. A szürke alak ált 
mereven . . .

A felhők hátamögül fényes i-sillagkisé- 
rettel előrobog a hold. Sápadt arczárói 
vad szenvedély ri le . . . Ellentétül annak 
a szelíd, mosolygó fénynek, mit körűié a 
csillagok hintének . . .

A földön ... az a szürke — károm­
kodó alak áll mereven, villogó szemekkel, 
márvány arczczal.

()da nőtt talán a földhöz ? Befagyot 
talán a köd által táplált sárba ? Nem! . .

. . . Látjátok . . . Megmozdult! Ajka 
ujra mozog. Nyelvéről újra száll a szó... 
Léptei ujra visszhangzanak a néma ut- 
czán. A Iákról nem hull az olvadó jég

fejére — hóvirággá alakult. A házakról 
nem mosolyog ki hivólag a lámpáiéin. 
Mindenütt csend , . . mindenült nyug­
szanak édesen boldogan . . .

. . . Az a szürke alak megy szaporán . . 
Most lát mindent ... A házakat is meg­
nézi, mintha csupa kíváncsiság volna . . . 
Egyszerre meglassulnak léptei . . . B-sz- 
ketni kezd egész valójában. Ajkai ide­
gesen rángatódznak. Szemei gyilkoló 
szándékot beszélnek. Melle veszettül xi 
hál . . . Megáll egy ház előtt . . . Ab­
lakai világosak . . .

Bent kaczagnak, mulatnak . . , Csépel­
nek egy régi nótát . . . hogy......... min­
den ieány eladó“ ... És kaczagnak, mu­
latnak . . . Es iecsegnek komoly képpel, 
harsogó hazugságokat.
... És kaczagnak ... és mulatnak.. 

Az ablak üvegére tapasztja homlokát a 
szürke alak . . . Jól esik neki, mert igy 
be nem nézhet . . .

. . . Ha vásárról van szó, minek kor­
dont csinálni ; ha leányfej nézőben van­
nak, minek az ablakot lefüggönyözni 
Hadd lássa mindenki ! . . .
... Es kaczagnak, és' mulatnak oda­

bent . . . Csépelik a régi nótát, üres fej­
jel, üres szívvel . . . Hátha megszoknak!? 
Megszoknak ! . . . Szerelem ! ? Marhaság 
Ki szerelmes ? A csirkefogó! . . . Az 
éhenkórász, a poéta — néha a diák! . .
És kaczagnak ... 1

• . . i) .. kint az ablakiul nil inoieven 
márvány arczczal a szürke «fik, leikében 
mélységén nyug dóm, szivében niiillú ör- 
dög, md.jó ángyul öröme, fájdalma . 
Ajkáról suhogva száll az ablak üvegét 
meghomályosi v.i . . . oda annak a ka- 
czagó lánynak a fülébe . . .

. ■ . Én szeretlek, mert a lelkemhez 
nő:tél . . . Szerellek, meri belől d táplál­
kozik lelki ni. S;-etetlek, meri részeg, 
örült részeg a szivein tőled — örökre ! . .

Bardos.

-- A sztrájk mint vis major. Érdekes 
kirt közöl a „Honi ipar“ f. hó 2-án meg­
jelent száma, mely nagyon megnyugtató 
leszaz'ui munkaadókra nézve, akik e rmt- 
napaig sűrűbben föllépő szlrájkmozgalmuk 
következtében megrendelőikkel szemben 
kényszerhelyzetbe juhiak. A kérdéses hir 
szerint ugyanis a király kúria ez évi 
januái 19-én tartott ülésében egy főimet 
rült adott esetből kifolyólyag úgy döntött 
hogy a sztrájk : vis major és fölmenti a 
gyárost vagy vállalkozó iparost a határidőre 
való szállítás kötelezettsége alól.

a netán magukkal hozott értéktárgyakat
a pénztárnál az c czélra berendezett szek­
rénybe helyezzék el.

— Sorozás. A szarva d járásban 
f. hó 16-án végződött he a soro­
zás. A sorozás eredménye a Idi- 
vetkező: Szarvasról besoroztak 
287, S/entandrásról (ili, Öcsödről 
78, Kondorosról Ki Összesen 
892. Fz a szám az előállítási] ik 
több mint HO százalékát teszi.

Befejezett férfi népszámlálás.
A belügyminiszter ál ml a 20 éven 
felüli lérfinépnek, a képviselő- 
választói jog kiterjesztése érdeké­
ből alkotandó uj lürvény előké- 

1 szi lésé re népszámlálást városunk 
térülőién immár teljesen befejez- 

I lék annyiban, hogy nemcsak az 
összeírás munkájával készültek 
el, bane it az összeírt 20 éven 
fölüli lóriin p keliő (Hzlályo/.ását 
is úgy, hogy az adatok készen 
állanak, teljesen feldolgozva az 
elküldésre. Pontosan számítva, 
ezek szerint Szarvas busz éven 
leiüli f.nliak száma HŐM).

Uj zenekar. IVpi vo!i elsfiprim-isa, 
a ki! a mulató közönség Kakuc/.i néven 
Lmi-r, kivált IVpi bandájából s egy uj 
bandát alakított. Az uj zenekar minden 
második nap játszik az Árpád kavéhiz- 
ban, IVpi zenekarával felv Itva.

RÓnazfiS. Község elölj irúsá- 
gái indián megilleti a dicséret, 
■ama intézkedésért, bogy a léi 
folyamán (elvágót s a lavas/, 
szirilo szelei folytán felette gö­
röngyössé vált utczákal, a bél 
iolyaman lugasokkal elsimitnita, 
s ez ni tál a közlekedési megkünv- 
nyitelle.

A dülöutat mindenki jogos hász-
nalrj, u belügyminiszter határozat t 
szeriül. Gy. János ellen jogosu­
lni hau z a logo1 Ás állal elkövetőit 
mező rendőri kihágás miatt eljá­
rást tel'ek folyama hu s o minisz­
ter harmad fok ban a vádlottat a 
" i'h're ión kihágás vádja alól 
felmentene, meri, bár. b igazolást 
nyer', hogy I i\. J 'nms í\ J „ő 
uradalmi ii-x/iet a (Ii111ő!>•"u m-g- 
al;i o 'a s ot köpönyegéi t»i voH■ : 
vz a B'Uyknl s teba; tokiul.md 
MI,‘h liog.x a diidőutii mindönki 
•i°-:n lii! használni s p basy, álás 
es ik arra ed fdlia'alm -zás , h\
'"t düi őu: I éi de kéltség a használó 
féli a léi, si ési és fei 1 .1 tási koit- 
M_-dxih z \a.'o hoz z ájái u !ás ra 

V/<M i’ü-dj I : jogo-t 'mvlxe.l,‘Silók 
'"''ti tvkinhcő; mégis ajogosu- 
lathan zálogos ismérved magában 
nem loglalja s csak a kisélel !d- 
ga nia da tarozik, ainclv pedig1 
kihágásoknál nem Idintetheiő.

Lefoglalt kepek. A múlt hét p adok 
e>tejou csak férünk szél mára úri rs‘é|yt
rendezett a KosMith téren fotel itva volt 
Biograph tulajdonosa. Az uri-estólyeu Icr- 
m< szelesen nagy számú közönség vi.lt 

j részt s gyönyörködött a malaezabbnál-nn 
j bie- abb képekben. Előadás után a főszol- 

gabiní, a ki az előadást végig nézte, elko- 
bozlatta a képeket.

— Lopások. Tóth Bál Maczonka ká­
kái tanyájáról f. hó Iö es Ki közötti ój- 

j szak,ín ismeretlen lettesek 8 drb. juhot 
I elloptak. rlóth Bal Maczonka kára 160 
j korona. — Dr. Wieland Sándor fő- 

szolgabirunak csivörtökön dólii’áii a gőz,- 
fürdőben kiloplak a kabinjából <SU koro- 

! náját. A tettes csakhamar megkerült Er- 
! nesz I^ajös fodrászsegéd személyében, a 

ki a kabin ajtaján átnyúlva, kiemelte a 
fürdőző főszolgabíró nadrágját s abból a 
80 koronát kivette. A pénzt a fürdő egy 
félreeső helyén eldugva találták meg.

J'8ztl orvosi vizsga tétel. Dr.
Dezső Antal kondorosi községi 
orvos, a tiszti orvosi vizsgát 
Budapesten, sikerrel letette.
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_ Grpkocsi a mezngazdavgbtm. A föld- 
,njvclés teién, ugv latszik, nagy forradal­

mi i'oít csinálni az arató-gépkocsi, a 
Vet most fedeztek fcl» Természetesen 
ibbiin az esetben, ha az arató kocsi be­
llik. 'lZ edd'8 használt "aratógépeket 
Igrelútbatúlag ki fogja szorítani az ara- 

’■!,íj,kocsi mert sokkul egyszerűbb a ke- 
‘s[ésCi nem jár annyi költséggel. Az ara- 

iréukuoit egy ember kezelheti s ezen- 
yorsan működik úgy, 

Po\ nap alatt óriási munkát végez 
M0st aratáskor fognak az arató gép- 
ikísérleteket tenni s az eddigi

lo gépko 
felül rendkívül

hogy

^tálatok után ítélve, valószínűleg be 
válni a legújabb arat ógép, melynek 

is nagy előnye, hogy dombos vidéken

koc? 
tap11' 
fog 
M Í3
is használható.

Ajanlattlevél automaták. Igen életre- 
jlá .,z az újítás, amelynek tervezete 

,„(,st a minisztérium előtt fekszik. Ommi- 
k..Jő levélszekrény az, amelybe ajánlott 
leveleket lehet feladni. Az eddigi időrabló 
eljárás helyett, a megfelelő viteldíj bedo- 
|ias;l „ián egy sorszámmal, a feladási nap 
keltével és a szekrény számával ellátott 
ticket esik ki, melylyel hitelesen bizo- 
nyitható az ajánlott levél feladása.
- Legszebb kivitelű, s legdivatosabb 

kénes levelező-lapok Szarvason, csak is 
Schlesinger Izidor üzletében szerezhetők be.

IRODflbOJVI.

V j Bokréta ezimmel eg) kötet verset 
kaptunk kézhez. Érdemes volt átolvasni, 
egyik-másik darabját többször is. Nem 
mintha uj ösvényt vágna azon a mezőn, 
melven ma a hivatott-hi vállán poéták se­
rege rajzik. Öten Írták ; már Lété e kiad­
tak egy Bokrétát. A régihez mérten 
az uj haladást jelent. Formában is, tar­
talomban is. Úgy tudjuk, a szerzők fiata­
lok. A kiforrottság ideje a jövőó ; helylyel-
kuzzel mindenik megszegi 
tilalmát“ és bot ük ugyan,

„egyugyu szive 
de előre jut.

Lírai mind az öt. Akad elbeszélés is, de 
a tulsuly az érzelemé. Ott énekelnek- leg­
több biztossággal, ahol a családi kör 
melegét érzik. A hang, melyet az otthon 
fakaszt, a legőszintébb és legértékesebb is. 
Telmikájuk általán eléggé fejlett. Baja 
Mihály nyitja meg a sort. Dalszerü 
apróságai lírai képei a tárgy és tónus 
szerencsés összeolvadását mutatják, ti­
nóm fokozásával kiválik a Vág y ó d á s 
ez. vers. Egyik-másik darab a eziklus 
alaphangját megzavarja (Isten). Itt-ott 
a forma ellen volna kifogásunk. G u ly á s 
.1 ó z s ef versei felét a Virágénekek 
teszik. (Kiválik a VII., NX III., XXI., 
Will, számú). Többet érők refixióinál. 
Az átmenet idejét mutatja * Szegény 
tiu dala: gazdagságot kér, pedig 
kedvese „egyszerű ruhában is szereti“, 
kiemeljük a Sirvavigadót. G y ö- 
k ö s .s y Endre az igazán figyelemre mél­
tók közül való — nemcsak e kötetben! 
maga is érezte, hogy az E s t e, Idege n- 
ben, Házunk u j h u s z á r j a, az ón 
édes an y á m a gyűjteményétére valók, 
Egvszerűeég, igazság — tormái készséggel 
párosul bennünk. Őszinteségével megkapó, 
fejlődése elé érdeklődéssel nézünk Az 
Imátkozom c. vers a fokozódó érzel­
mek bensőségével tűnik ki. Ide sorozzuk 
»Szerettétek egymást-^ezimüt is. 
Eléggé sikerült a Gábor lantot. A 
M orva mezőben háttérbe szorul a 
költői érdek : balladát S z e n t p á linó 
gyöngébb. — M a d a i G y lilában 
11 gj tetszik nekünk, erősebb az elmélkedő 
iDesc-ai tts). Egyik-másik sikerült dalához 
M e g á 111 a irt a..., E r d ő b e c s'u.l ...)

' »adakozik néhány jobb " életkép (O fie­
lte k), a hangulatos (Október), az 
Anonyma eziklus figyelemre méltó első 
darabja és a (láb or nr szatirikus vei se.

Nem keressük, de nem is kerüljük az 
'JSszehasonlítást. A kötet java az Oláh 
d ab or gyűjteménye. Helyünk nem en­
gedi, hogy bővebben méltassuk. Nem té­
vedünk : Petőfi hatása erős, de nem el - 

éütóllósága annál dicséret remél- 
éblj. Olvassátok át és igazat adtuk. Aki 

»leírást zsánerré (A m i öreg p a j l á n k, 
*. 7‘il r a 2 m a 1 o ni), lírává (K ö d) úgy 
átformálja, nem utszéli poéta. Milyen meg­
író a \ iszik a Derűt drámaisi'vga! 

‘,ZHfi az Ibsenhez ez. költeménye. 
°rdala nagyon is józan. Az özvegy asz- 
z o n y kakasa ez. versben elbeszélő 

ehf-tsége nyilatkozik meg. Színes, eleven, 
,.e|Clnzet(‘s- — Még csak annyit, hogy

"Et Dubreczenben jelent meg, a Cso- 
eiu-kör támogatásával. Ára ?

Nobilis.

Gyakorlati baromfitenyésztés czimen uj 
könyvet irt I’arthy Géza az Országos 
naromfitenyésztési egyesület igazgatója.
A könyv behatóan foglalkozik a lyuk-, 
pulyka-, gyöngyijük-, kacsa és ludte- 
11) ősz léssel. Részletesen ismerteti mind­
azon fajtákat Írás és képben, melyek a 
tenyésztésben a legnagyobb hasznot adják. 
I’arthy több ideig volt külföldi tanul­
mányúton, ezen könyvében összegezte 
külföldi tapasztalatait igy a „Gyakorlati 
baromfitenyésztés“ nemcsak a legjobb ba­
romfit eny észlés i munka, hanem nélkül- z- 
hetetlen segédeszköze a szaktenyésztőnek 
és minden baromfitartó gazdasszonynak, 
mert ebből megtanulhatja, hogy és mikóp 
lehet a baromfiakat sikeresen és haszon­
nal tenyészteni. A müvet 73 csinos kép 
teszi érdekessé ; ára 3 korona. Megren­
delhető ezen összeg előleges beküldése 
mellett a Szárnyasaink kiadóhivatalában 
Budapvctvn, l’ottanbiller utc/.s 30. szám.

A török nő élete a társaságban és a há­
rem. Irta : Hait i '- Ben-Akid hersz-'gnő. A 
s/.arző arc/.képével és érdekes életrajzával 
Egyedül jogosított magyar kia-lás. Ara 
díszes kiállításban K. 1.30.

Török herczegnő leplezi le európa kö­
zönség előtt a hárem titkait. Török lier- 
ezegnő emeli fel hangját, kiált szive mé­
lyből fakadó hangon igazságért, hogy 
megmentse a török nőt, a ki m- st a leg­
nagyobb társadalmi nyomorban sínylődik.

Ez ugyancsak nem mindennapi jelenség, 
erre esnkiiin ui ráillik, hogy modern 
szeuzáczió!

De bármik ép is megragadja az a mű, 
amelyről i t szó van, minden érző ember 
figyelmét, és barmiul kelti is lei minden­
kinek figyelmét, ép oly természetes, hogy 
a hágták, akik ezt segélykié 'ást, .d akarták 
fojtani. A czenzura midv -V div lép át, és 
a herczegnő pékvaui Becsben is e-ax xi- 
hagvásokk sl adha'ta »dó pon»'oGt;:-i. A 
magyar kiuf!.ásbau azonban helyreállítjuk 

i a hézagokat, és az előadás, amelyet ■ ki­
hagyások < *r/étra is mindent) t a Egon- 
gyoijb lelkesedéssel t-’jad' k, c/utt I a 
maga teljességében Iái napvilágot és mél­
tán számíthat a legnagyobb mérvű ka- 
pősságra.

A lierczcgnő könyve először ismertid 
meg a török Ekodiflini és liá/.asságheli 
szokások lift kepével, eb bünk 1 uj - harc - 
meiben lejátszódó ti'kos, homályos ese­
ményeket.

Jelentést tesz arról a gonoszságról, a 
mely 1 jel Törökországban még nagyban 
űzik ii kereskedést rabszolganőkkel azok­
ról a rabszolga üzelmekről, melyek elron­
tották Stambu! erkölcseit, Stambul Ene- 
rőjét, és a mely ebben ti 'légkörűén aka- 

1 dályozza az intelligenezia fel virágozását, 
a művelődés minden haladását.

A paloták terme szelellenességci köze­
pette nő fel a török nő a hárem szöin\ e- 
tyegjei őrzik börtönükben és nem csoda, 
ha ebben a környezetben habozás nélkül 
engedi át magát a maga ösztöneinek, k el- 
tékenyseg és harag válnak rugóivá olyan 
gonoszteítaknek, amelyek azokhoz ha­
sonlók, a minők az európai nagyvarosok 

: legalantosabb köreiben szoktak előfordulni.
A szerző, aki Mahmud Bvn-Aiad basa 

leánya, vezére a czóltudatos és lelkes nők 
ama" kis csapatának, amely követeli, hogy 
adják meg a nőknek azokat a jogokat a 

! melyek őket az izlam szerint is megilletik.
A szultán kémekkel ői hielte ezt a 

1 kü asszonyt de sikerült k íját szama 
.oszlók éberségéi és gyermekmv.-l (gyu.tt 
el me nsk ült Európában elő “'.fi hoz- 
amikor menekülése sikerült feltette magá- 

al és hasban fjetek intést 
ak a török nép szo- 

és reu-

hőslel- 
a po-

Em; hogy szövi 
nyújt müveit nyugat na 
moru családi állapotaiba, bátrán 
det lentit küzd azért, hogy-lerázza a rabsa - 
i.Kiiát és hogy ha most nem is tudja
kérni’ ezéljátflegalább előkészíti annak 
megvalósulását. Kapható Szilag) i } >« a 
^■kiadóhivatala. Budapest IX. Karoly
körút 3fi sz.

OS RNÖK.

Betlehemi történet.

külön társadalmat alko’ak, amelynek 
egyik legszebb vonása volt, a magyaros 
vendégszeretet. Betlehemi lakodalmak 
keresztelők, n érv napok és disznótorok is­
mereti-ek voltak Szarvas községében.

Hej ! de azóta s- k minden meg vál­
tozott. A régi idők emberei egymásután 
Halásztelekre költöztek, a mostaniak már 
csak a múlt emlékein élnek. A jó kedv, 
a kedélyesség, mintha^kiveszett volna az 
emberek szivéből. De hisz úgy van az 
mindenütt.

Ha jól emlékszem B - licitemnek a 
régi időben önnálló vegyes kereskedése 
volt. A vegyes kereskedés tulajdonosa 
aki me! esi eg bort, sört s jó kisüstit is 
tartott, tör:-h'-k'"’S betlehemi szülött volt. 
Jó humora, vigkedélyü jó hangú magyar, 
ember. .1 delenleg is el s éljen is sokéi, 
de mint aun) i sokan ő is hűtlen lett Bet­
lehemhez s ma már a harmadik tized 
buldog lakója, Maczó-zugi heg) község 
jegyzője H korona évi fizétéssel, de jegy­
zőkönyv vezetését az elnök végzi, emel­
lett boldog családapa és harmadik tized 
egyik vári ívgyei képviselője.

Akkoriban vegyeskereskedésének 
kisebbszi rti casinónak. is beállott volna 
— leghívebb látogatója volt az öreg Péter 
bácsi szintén ősi betlehemi família sarja, 
aki azóta régen ott pihen a halásztelki 
akáezfák alatt.

Az öreg Péter bácsi és Samu népi­
esen Szamko, a vegyes kereskedő igen jó 
barát- k voltak.

.V nyol'/zvanas években kemény téli 
idő kö-z-uitott be. Betlehem utczáit öles 
hó Imi 'úttá. S mint a fáma tartja ebben 
az időben a nyulak oly bátrak lettek, 
hogy még fényes nappal is egész a pitvar 
ajtóig merészkedtek, de miud-m merészsé­
gük daczára oly óvatosak voltak, hogy 
minden csapdát, kikerülték s csak úgy 
mosolyogtak a bét Ellennek fog esikorga- 
tásait. A nyitlak túlságos óvatossága és 
nagyfokú szemtelensége leginkább Péter 
bácsit Uoszantotta, mert kerti fáit lerúg­
ták sőt még az udvaron levő hereszénát 
sem kiméltök.

Sok mindenféle furfangot eszelt ki 
ami Péter bácsinak, hogy nyal pecsenyé­
hez jusson, de hiába.

Emiatt sokszor panaszkodott Samu 
barátjának.

— No Péter bátyám — mondta egy 
szer Samu — semmi sem könnyebb mint 
ilyen időben nyalat lógni. Amikor beeste­
ledik s a holdvilág fel jön az ember ma­
gára veszi ii bundát s bocsáss i magát a 
hóba annyira, hogy csak a jobbik kézfeje 
legyen, illatos hereszénát vesz kezébe s 
nyugodtan várja a még nyal jön, amint 
a nyulak meg érzik a hereszénát csapatos 
tül jönnek s a nagy tömeg közt igen 
k- in:yü egyet. .v>t . hu az ember ügyes 
keltőt is elfogni.

Másnap reggel a szokott időben, 
egy kis sziverősitőre Samu boltjába beállí­
tott az öreg. I uram fia ! Samu borzasz 
tó savanyú arezczal fogadta az öreget.

: . — No mi a baj Samu fiam V
— Borzasztóan faj a fogam Egész 

éjszaka ugráltam és óbégattam, hogy

— Samu fiam! Csak a kölcsönt ad­
tam vissza.

— Hm, hm mór got t az öreg és szé­
pen hazaballagott.

Péter bácsi alig várta, hogy este le­
gyen. Barátja utasításához híven cseleke­
dő! t. I le hunént nyulak egész szcrfltele- 
nül elkerülték Péter bácsi hereszénás 
kezefejét. A hideg már-már csonté fa­
gyasztotta kezét, amikor eszébe jutott, 
hogy Samu barátja öt alaposan becsapta.

— No várj ebadta ............. no
hiszen .... — dörmögöt az öreg — igy 
becsapni igy rá szedni engem.

egyemog a 
szemek kel.

- Hm :
betegség az. 
mint minden

nyögte hunul könnyező

Imgy n
Szarvas

íszérői, amelynek artézi 
de sebaj, ami késik'

Elöljárójában kijelentem, 
szarvasi Belicht mi ől lészen sz. 
község azon ősi rés 
kút nem jutott. No
el nem múlik. ,

Haid-náhan — a fi Extrás világ 
e,fítt J i Betlehemünk virágzott és 
igen nm-wtotes része volt csendes V«sé-

günknek. . ,
Akkoriban még nem vo.t sziuvg

artézi kútra. A belHiemi embei- i.zomj.it 
_ buját borral esilapitoLla. A betlehemiek

Hivatali tájékoztató.
A szarvasi kir. járásbíróságnál a hivatalos órák J. e.

8 ÍZ, ti. u. u 2—6-ík vannak. Ünnep- és vasár­
napokon !'—11-ip. Beadványok a telekkönyvi
iktatóban d. e. 11-ig. d. u. 3 -5-ig fogadtatnak el. 
i ; .i him- folyosóján levő iratszekrényből 

liovaa polgári és binifenyitő beadványok teendők he 
a bennük levő iratok d. e. 11 órakor, d. u. 4 

árakor szedetnek ki. Értesítések hétköznap d. e. 
1" 12 lg, ünnep- és vasárnapokon d. e. 10—11-ig

! itnak. Panaszok l.edddn és pénteken déleiül 
tetetnek lel.

A m. kir. adóhivatalnál a hivatalos órak hétköznapo­
kon d e. 9 11, d u. 2—fi-ig. ünnep- és vasárnapo­
kon d. c. 9 11-ig. Beadványok elfogadása
éitesités a das, az adók beszedése s a letétből kiutalt 
összegek kifizetése, a hivatalos »rak alatt eszközöl- 
telneK.

M. kir. pos'a-, távirda- és távbeszélő hivatalban aján
lot- • • vi.il hétív znap reggel 8-t»>1 megszakítás
nélkül este '.Mg Vasárnap d. c. S 11, d. u. 2 8-ig 
Vlalvány felvétel: hétköznap d. c. s -12-ig, d. u. 2—fi 
Vasárnap J. e. 8—11. csőm „ok cs pénzesle vél felvé­
tel hétköznap d. e. 8—12. d. u. 2—6. Vasárnap 
d. e. ■ 11. Tavira! felvétel és távbeszélő hétköznap
reggel 8 t i este !* ig. Vasárnap d. e. 8—11 d. u. 8—4.

A szarvasi járás föszolgabirósagánál a hivatalos órak 
hétköznap d. e. V 12-ig, d. u. 3—5-ig. Vasárnap csak 
az ig.ató hivatal van nyitva d. e. 9—11-ig. —
A hivatalos ornk alatt fogadtatnak el a beadványok 
s adatnak értesítések.

Az anyakönyvvezetőségnél a hivatalos órák hétkoz
napokon d. c. 8- 12-ig, d. u. 2 5-ig. Születések 8
nap alatt, a halálozások a halottkémi megvizsgálás 
után jelentendők he. — Hirdetési határidő 21 nap- 

Házasságok úgy délelőtt, minx. délután köttetnek"

Vasúti menetrend.
Indul Szarvasról:

Mezőtúr felé reggel 8 óra 44 p. — Délután 1 őrá 
41 p. Éjjel 8 óra 20 perczkor.

Mezőhegyes felé éjjel 3 óra 39 p — Délután 
1 óra 27 perczkor.

Egy amerikai gyorsfőző 
és

egy háztartási mérleg ingyen.
Mesésen oIcnó árak mellett küldöm szét tnlhal- 

moz itt ».iktató.uh,>1 világhírű s kiválóságukért általá­
nosán kedvelt

I lát bizony kutyának való 
Tudom maizamról. No de 
betegs ‘gnek ennek is van 

orvossága. Sokszor megpróbáltam s min­
dig sikerrel s alig kerül 3 krajt-zárba. Az 
ember vesz egy drb. ács plajbászt. Lapos 
részit rá ilEszli a fájós fogra s teljes 
erővel szorítja össze a fogait s vége a 
fájdalomnak.

Az öreg Péter bácsi alig mondta el 
orvosi utasítását, Samu barátja már ott 
kotorászott a fiókban s kihúzott egy dm. 
ács plajbászt.

- Csak erősön szorítani ez a fő.
Egv ordítást, egy káromkodás s a 

szegény Samu ott ál Holt látott szájjal is
rnegd.tg idt képpel.

mexikói ezüst-araimat és"pedig 
'» di h. mexikói ezust itsz.lali kés 
n - „ evővíllat.
»> « - evőkanálul,

12 „ _ kávéskanálét,
8 n n kiváló desserfkesl.
• - - dess. rtvilláaf,
1 n mexikiii ezüst levesme

iit»"i kamilal,
1 - „ - tejmerilöt, í
2 „ íleg szalon asz:a

gyertyaldil.it

— Tégy u boionddá
szibzent fül IVíjduliiiiibiHi.

*\7. (-reg

46 drb. 6frt. 50 ^rajezar.
Minden megrendeli ezenkívül jutalom képen 

egy amerikai gyorsfűzőt cs egy szavatosság mellett 
ponn.x.tn :n ... I 12* i kiló herdképességű háztartás, 
mérleget k:; teljesen díjtalanul. A mexikói ezüst egy 
te'jfsen feliér lem ibelül is,) s melynek tartósságáért 
cs i ; 1 minősegéért 25 évi jótállást válalok. Ssét- 
kiiidés a pénz elvleges beküldése esetén vagy uten- 
v del történik :iz európai raktárból:

SCHEFFER D. SÁNDOR 
BUDAPEST Vili, ksr., Bezeredy-utcza 3.szám

I lí
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A nagy k. Siüfek ára 6 ko on .
i tt; f b irr; -e^ck e! alkuliti^paiid".

A kis kés2Ül^k ára 4 korona,
H k«* • ■ #H* hr é* km 1 üRí-Ihoz t JA.

A i.i : outi #' tust- l:r!v n* »f*
veil*1 v*gv • !*»c* a hoi- c
kit! •*!d riNizci ♦. ■ ■ , .■ —.. ^

fSCpEFFEI^ D. SAjtfDOI^

BUDAPEST.
Vili.. 1 -zertiy-uteza 3 szám.

Köhögés, rckediség, elnyálkéaodás

e« hurut ellen kitűnő Hkctrel hat-z- 

tiáiha’ók

Egger Mellpasztillai
I doboz SO fillet ;

Rr ihv-lv V lVniviv-c/ukor
1 «1,.1-uv/ 70 Iliiéi, I esomug 20 fillér;

KAISERIHc j

J9£sZZ-3on&onoJ£ |
—- három fvttyő védje»gygyd — !

I csomag 20 és 40 fillér;

Ma'áta ezukorkák
TJtiíüczukorkák

1 1 csomag 20 fi lér. j
i

Sajid készít ményíi, kellemes ízű 
és jó háláim

Szalmiák ezukorkák
1 doboz 20 fillér. 1 csomag fO fillér; *

Ziliz-e uborkák
csomagonként 20 fillér.

Kaphatók. 
Medveczky-féle

gyógyszertJitbin, SZARVASON.
_ _ _i_ j

zcíelu gast
ültessünk minden ház mellé és kertjeinkben föld és

homoktalajon.

E.

iA0ß, KIZÁRÓLAG
NÁLAM

KAPHATÓK

En e azoidmii nem minden Orélőfyj 
alkülm»« (l»ár mind kn«*é tennéiTetii), mert 
nagy óbb rész« ha megnő is, termést nem húz, 
<»zért sokan moa értek #1 eredményi eddi». 
Hföl lltg.ianak alkalmai t’ijekat (illettek, azok 
bővt-a ellátják házukat az egész szelőére* 
i«l«jn a legkitűnőbb muskatély és más étles 
szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem 
s nincs-'n oly ház, melynek tel* mellett a 
legesokélyeUi ven hízáséul felnevelhető nem 
rol«>. ez.» nkivil más éptile'eknek, kerteknek, 
keritéeeknek »tb. » legremekebb disz#, aaél. 
kill, hogy legkeresebh helyet is elfoglalna 
az egyébre használható részekből. Ez a leg- 
liáladaiosabb gyiimöle1, mert minden évben 
leien.

A fajok ismerteté sre vonatkozó, sziee* 
tény nyomain katalógus báikieek iegyee és 
bérmentve küldetik meg, aki ezitaét egv 
levelezőlapon ludat ja.

C z i m:
A
Er mellók i első szőlöojtványtdep

Najy-Kágya
Vtol»<>-postä : SZÉK k I, V H11).

= jtazás már 190*. május 17. és 18-án
az l*8Ő osztályú f egy egész egy fel egy regyed egy nyolezad 
•ersjegyek árai: \ 12 kor, « kor. 3 kor. l.öcTkörT

Schlesinger Izidor
===== Szarvas. =====

**" Beltczei-u. (Árpád ozálloda.) ”*•

5 koronáért
küldök 4*9 kiló (kb. 50 drb.) kevéssé 
megsérült finom enyho

IT pipere szappant

rúzsa, liliom tej, orgona, ibolay, nezeds, 
jázmin és gyöngyvirágból szépen öszevá- 
logatva. A pénz előzetes megküldése, vagy 

utánvéttel küdi —***„„
SCHIFFER D. SÁNDOR

BUDAPEST, VW. ksr., Bezerédy-utoza 3 szám.

WST5S
NYOMÁIG 11 A „SZARVASI HÍRLAP“ KÖRFORUÜOSPÉN SZAR TAVON

Pelclősszerkesztd : 
PATAKI JÁNOS.

Laptulejdonos: OlRtzky $.-*».
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